Dnia 9. Pazdziernika N

KONCERT W PULAWACH.

ZDARZENIE PRAWDZIWE.

Cudzoziemiec z zong iczworgiem dzieci,
0 zebranym chlebie wedrowat przez Polske
w drugiej potowie XVIII wieliu. Uzyty przy
jakiej$ fabryce, gdy ta podupadta, jak zwy-
kle z réznych przyczyn dziato sie z fabry-
kami w kraju naszym, chciat sie dosta¢ do
ziemi rodzinnej, nie upatrujac w Polsce dla
siebie zadnych dalszych widokéw. Miat zso-
ba lire, grywat pu wioskach i miasteczkach,
czasem piesn jaka zaspi¢wat i tym sposobem
zywigc sie ubogo, doszedt z Podola az w wo-
jewddztwo lubelskie.

Razu jednego, gdy swoje sztuki muzyczne
w karczmie odegrawszy, za lichy datek , kto-
ry uzbierat, biedny chudzina w kacie izby
karczemnej chlebem iserem sie pozywiat,
ustyszat rozmawiajgcych o pewnym panu,
ktory dla potrzebnych z prawdziwg hojno-
$cig panska wylany, kazdego wspiera, kto
o pomoc do niego sie zgtosi. Bilysto co$
w mys$li lirnika, przysungt sie do prowa-
dzacych rozmowe, zapytat: gdzie jest pan
taki, a dowiedziawszy sie, ze wtasnie w je-
go karczmie przebywa , poczgt by¢ lepszej
nadziei, z lzejszem sercem, bo dla nieszcze-
Sliwego lada cien jest rzeczywistoscig , do-
konhczyt sw¢j ubogiej strawy, co$ szepnat
zonie, zabral dzieci, lire na plecy, Kkij
w reke i ruszyt w droge.

Dziato sie to na granicy Putaw; szedt
wiec prosto do patacu, bo czyz nie domy-
S$lamy sie, ze gdy mowa o powszechnie sta-

ef-
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wionym dobroczyncy, iz to bedzie ksigze
jenerat ziem podolskich.

Wiedzion przeczuciem szedt $miato, zo-
ne z dzie¢mi zostawit przy bramie, a sam
wzigwszy Opatrznos¢ za przewodniczke,
pokornie ku patacowi sie zblizat. Wida¢, ze
go reka Opatrznosci wiodta, bo wtasnie
szczescie chciato, ze ksigze idgc do ogrodu
spostrzegt go, po powierzchownosci poznat
chudego pachotka, po postawie przybywa-
jacego z prosbg, i dat znak, by sie przy-
blizyt.

Co$ nyto w szlachetnych rysach twarzy
ksiecia Adama Czartoryjs kiego, ze
kazdy pana wniin poznat, ale pana, co nie
odtrgca duma, lecz przywabia i oSmiela do-
brocig. Takiego skutku doznat ubogi przy-
bysz , o trzydziesci krokéw zdjat czapke ,
zblizyt sie, a zapytany tagodnie, czegofay
zadat, opowiedziat po prostu lecz szczerze
swoje nieszczescie, i ze z czworgiem dzieci
0 zebranym chlebie wraca do swej ojczy-
zny, do ktoérej ma jeszcze daleko, a nie
wie czy dojdzie, bo juz mu sit zbywa¢ za-
czyna, a c6z mowi¢ o stabej zonie, co o
biednych niedorostych dziatkach , ktére ro-
dzice czesto kolejg nies¢ muszg na rekach.
Wciggu opowiadania i o lirze wspomniat,
ktéra w tej chwili byta jego jedynym acz
bardzo szczuptym zarobkiem. Ksigze wido-
cznie wzruszony losem biedaka, zamyslit
sie na chwile, wreszcie zapyta: >AYiec znasz
muzyke moéj kochanku 2«

"Tyle tylko, ile mnie jej nieszczes$cie na-
uczyto. Zgingtbym z gtodu, gdyby nie ta lira
1tych piosnek kilka, ktérych sie przypad-
kiem pouczytem, a teraz niemi na kawatek
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chleba zarabiam”— »Badz dobrej mysli liie-
dalui«, rzecze bsigze po chwili milczenia;
»sprowaclz tu zone i dzieci, zostan i wy-
poezniej u nas dni kilka, apomys$le, co dla
ciebie uczyni¢ moge, by$ bez troshi do do-
jnu powidcit.« | przywotat jednego z dwo-
rzan , htory sie byt witasnie nawinat, rzekt
mu co$ pocichu, a ten kiwngwszy na lirni-
ka, ktory z uszanowania o kilka krokéw' na
bok sig usungt, zabrat go z zona iz dzieCmi
i w oficynach wygodnie pom>esdciwiszy, ja-
dtem inapojem posilit. Zaledwo biedak zdo-
tat podziekowa¢ Bogu, ze go szczeSliwie
w to miejsce sprowadzit; dworzanin odda-
liwszy sie, powTFotit niebawem, a za nim
dwoch kozakéw wniosto kosz, w ktéorym
na pierwsze przebranie sie dla lirnika xje-
go rodziny byta bielizna i suknie. Gdy we-
szli dworscy, biedak z catg rodzing padt na
kolana, tzy sie mu z 6cz potoczyty i bito-
gostawienstwo dla zacnego ksiecia z prze-
petnionego wdziecznoscig serca wynurzyt.

W kilka dni potem nadworni kozacy ksie-
cia z klucza GranowTEkiego, na lekkich ukra-
inskich koniach rozbiegli sie po catem sa-
siedztwie z 1slaini ksiecia jenerata , zapra-
szajacémi obywateli na koncert do Putaw,
na ktorym zagraniczny artysta miat na rzad-
kim popisa¢ sie instrumencie. Kt6z wezwa-
ny, gdy mogt przyjechaé, odmoéwit sobie
przyjemnosci znajdowania sie w Putawach,
w tein siedlisku prawdziwej staro-polsldej
goscinnosci, w tej Swigtyni najmilszych ser-
cu pamigtek i najwytworniejszego gustu,
kwitngcego pod okiem zacnej pani domu ,
tak mitej, tak uprzejmej w przyjeciu, ie
kazdy chwile w tein uroezem towarzystwie
spedzone, za najprzyjemniejsze w zyciu po-
czytat. Liczne przeto na takie zaprosiny zje-
chato sie obywatelstwo : Lubomirscy, Zamoj-
scy, Morscy, Moszynscy, Trembinscy, Su-
chodolscy, Dtuscy i wiele najznakomitszych
wojewmdztwa lubelskiego rodzin.

Po sutym w altanie ogrodowej podwie-
czorku, na ktérym przepych staro-polski
z prawdziwie francuzbg wytwmrnos$cig wzo-
rem widzianym w Trianon potaczono, uda-
no sie parami do sali koncertowej , gdzie

juz liczna kapela nadworna oczekiwata go-
§ci. Gustowny maty teatrzyk wystawiony
byt w sali; na kilkudziesigt krzestach zasia-
dty panie, za niemi panowie; kapelmistrz
dal znak orkiestrze i$liczna uwertura z Cy-
gandéw Ttnia znina, rozpoczeta wieczor
muzyczny. Wszystkich oczy zwrdcone byty
na spuszczong hortyne; dano znak , ta pod-
niosta sie i uji zano cztowieka z lii a, ktdry
na tema narodowe zaczgtl drzaca z nieSmia-
tosci reka niesforne z instrumentu swojego
wydobywac¢ tony. Cisza panowata w sali,
zdziwieni gos$cie niezgrabnos$cig muzyka i
draznigcym uszy rozdzwiekiem prostej dzia-
dowskiej liry, nie wiedzieli zaiste, co my-
§I¢¢. Zuszanowania jednak dla miejsca, ile
moznos$ci wstrzymywano sie od $miechu,
i tylko gdzie niegdzie ciche pojawity sie
szepty, ktére niebawem wlpowszechny szmer
sie wyrodzity. Oboje ksiestwo bawili sie
chwil kilka t¢m zadziwieniem jak z nieba
spadtych gos$ci, gdy na dany przez ksiecia
znak ucichta lira, grajacy trzykro¢ skionit
sie i odszedt, a orkiestra odchdd jego zwy-

ciezkim trgbami i kottami ogtosita mar-
szem.
»Szanowni sgsiedzib powstawszy ozwat

sie ksigze jenerat, gdy muzyka ucichta,
rprzebaczcie, jezeli artysta nie zadowolit
waszego ucha; lecz wdz:eczny mu jestem,
ze mi nadarzyt sposobno$¢ zebrania panow
braci w mym domu i zabawienia si¢ z ni-
mi.« Tu ksigze odmalowat stan biedny cu-
dzoziemca, ktéry w dalekg wybrawszy si”®
droge, bez wszelkich funduszéw pozostat.
~Wesprzyjmy go« konczyt ksigze, »a uniesie
W kraj rodzinny pamigtke spaniatomysino-
sci PolakdwT«—Brawo! $rod powszechnego
Smiechu hukneli goscie, a tu juz piekna
ksiezniczka Zofija, najmiodsza cdérka ksie-
stwa, wiodac z sobg dwoje idealnie ubra-
nych dziatek lirnika, pojawita sie ztaca, i
rumiencem urody dziewiczej oblana, naj-
przéd do rodzicow' przystgpita. Dwa rulo-
ny dukatéow' padty z rgk ich na tace, takiz
rulon od siedzgcej przy nich zameznej corki
ksieznej Wirtemberskiej; ordynat Zamojski
rzucit gar$¢ ziota z wdziecznym dla powa-
bnej kwestarlu uSmiechem*), za prz\ktadem

#) Pézniejszy tisieSniczhi Zofii maHoneh.
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j< >0 poszli inni, trzykro¢ napetniata i wy-
prozniata sie taca, i kazdy rad byt z we-
zwania ksiecia i z najwieksza dawat ocho-
tg. Zebrano niebawem pare set czerwo-
nych ztotych na wsparcie biednego cudzo-
ziemca.

WieczOr ten Swietnym zakonczyt sie ba-
lem; noc calg trwata polgczona z tahncami
zabawa, ktérej krolowg byta piekna kwe-
starka. Kazdy ubiegat sie cho¢ w polonez-e
przejs¢ Kkilka krokow z tem Pulaw bozy-
szczem; jeden tylko z obecnych na balu,
bladej twarzy, nizkiego wzrostu, w polskim
ubiorze mezczyzna, nie mieszal sie do
wspo6lnej zabawy, stat ponuro oparty c fra-
muge okna w salonie, i westchngt czasami
wlepiajgc melancholijne spojrzenie w'ksie-
zniczke, rozwijajgca w tancu wszelkie powa-
by dziewicze: byto przebywajacy jako se-
kretarz na dworze ksiecia czuty liryczno-
sielankowy poeta Franciszek Kniaznin.*)

Obdarzony hojnie cudzoziemiec, upatru-
jac w spanialoiny$inyin datku zapewniony
los zycia swojego, ze tzami wdziecznosci
opuscit dobroczynne Putawy, wrocit do oj-
czystego kraju, z witasnych funduszéw za-
tozyt fabryke, niebo mu poszczescito i z ze-
braka stawszy sie z czasem przy rzadnosci
i pracy zamoznym fabrykantem, jeszcze
wnukom swoim rozpowiadatl o poczatko-
wein tak dziwnem Zrodle swego majatku,
zaszczepiajac w ich sercach wieczng wdzie-
cznos$¢ dla zacnego Czartoryjskich domu.

Sl. Jaszowski.

LITERATURA SEAWIANSKA.

WIADOMOSC O MITYZMIE SEAWIANSKIM W NAJ-
OBSZERNIEJSZYM ZNACZENIU, OBEJMUJACYM
TAKZE STAROZYTNA PIIUSKO-LITEWSKA
LITERATURE.

Napisat w jczyhu niemieckim

Dr. IGNACY HANUSZ,
profeaor Gloaofil fjej dziejéow w c. h» Uniwersytecie Iwowskim.

Dzieto ro, jaszcze w miesigcu lipcu r. b. za-
powiedziane, i w znacznej cze$ci juz wydruko-

*) Zui.jia jest dla Itsiezniczlti Zofii zapalericza mitos¢
Ku i,iua, pod ktérej uczuciem ulegtszy, zapadt
W gteboka melancholiag i ta go do samej $mierci nie
opu$cita. Majac prawie pomieszanie zmystéw, u-
mart 1807 w 57 roku tycia, uczczony na cmenta-
rza konskowolskim wystawionym ma przez ksiecia
Adama Czartoryjskicgo grobowcem.

wane, wyjdzie wkrotce na widok publiczny. Ile'
obchodzi¢ powinno wszystkie , licznie rozrodzo-
ne plemiona stawiadskie, a zarem i Polakow,
ktérych cywilizacyja i literatura lak znakomite,
tak Swietne pomiedzy niemi zajmuje miejsce;-
ile nowych widokdw i nietknietych dotad skar-
bow obiecuje dla Ladaczy dziejow starozytnych ,
cywilizaeyi i uobyczajenia Slawian, dla mitos$ni-
kéw starozytnosci, podad , powiesci i piesni lu-
du, dla poetdw narodowych: niech zatem, sama
tre§¢ dzieta mo,vi, z ktérej gtéwniejsze, 0so-
bliwie z dochowauemi i u Polakéw starozytnej
mitologii stawianskiej szczatkami styczno$¢ ma-
jace rozdziaty tu wypisujemy, gjy zakres pisma
czasowego wszystkim przytoczy¢ nie pozwala,
chociaz wszystkie, jako jedng cato$¢ stanowig-
ce, zarbwno sg wazne i ciekawe.

Z Oddziatu pierwszego.
tus, co mitologia? B. Stosunek mitologii do
dziejow mityzmu. (Filozofija mityzmu , filozo-
ficzne dzieje mitdw.) Czas trwania /nitéw, Gto-
wne ich rodzaje. C. Trojaki sposob pojmowa-
nia mitow. D. Stosunek mitologii do archeolo-
gii i innych umiejetnosci. E. Stanowisko Sta-
wiau w dziejach kultury. leli ilos¢ ; usposobie-
nie do przyjecia kultury. F. Charakter narodowy
starozytnych Slawian: 1) Gtdwne rysy icli cha-
rakteru : umyst zbozny i tagodny. 2) llzut oka
w tym wzgledzie na Wschod i poréwnanie z Gier-
manami. 3) .lat sobie wytlumaczyé sprzeczne
z'gtownym charakterem Slawian znamiona.. G.
Mity stawiadskie sg zbiorem zywiotéw obcych.
H. Ich istota.—Pogodzenie rédznych zdan o nich.
/.Trudno$ci, zachodzace w wyktadzie mitow staw:
1) Z powodu zawartych w nich zywiotéw wscho-
dnich. Niepewno$¢ znaczenia i rozciggtosci wy-
razu ludyja. Mnogo$¢ plemion stowianskich.
Poczatek imienia Slaw, od bogini ognia Stawa.
Etymologiczne powinowactwo nazwisk Staw,
Wand, Serb, zgodne z powinowactwem histe-
ryczuem. 2) Z powodu roznosSci w wyliczaniu
plemion staw. w czasach dawniejszych i po6zniej-
szych. 3) Historyczne - filozoficzne rozwigzanie
tej trudnosci. 4) Trudnos$ci z powodu potaczenia
shwiolow mitycznych wschodnich z niewscho-
duietni. 5) Czesciowe uchylenie tej trudnosci
przez upatrzenie stosunku pomiedzy stawianshie-
m i, a staro-prusltierni i litewsliiemi mitami. K.
Zrédta mitéw slawianskich: 1. Bezposrednie,
aj) Zabytki poganstwa w pomnikach niemych.
Ich literatura bj wpomnikach mownych: a) Pi-
Smienne zabytki piesni. Literatura, (i) Zbiory
piesni. Literatura. <y) Powiesci (Sagi), przysto-
wia. Literatura c) Dawne prawa i ustawy. Lite-
ratura dj Jozjk. Literatura. 2. PosSrednie.
a) jejg ’-aficzzne. Literatura, b) historyczne

A. Co jest mi-



(kroniki. Literatura. Dzieje pragmatyczne. Lite-
ratura.) L. Stan obecny mitologii slawianshi-ej
podtug Swiadectw. R6zne rodzaje mitologrj sta-
wianskich. Literatura M. Warunki wyktadu mi-
tow stowianskich. V. Wyklad umiejetny mitéw
stawiao6skich: W ogdlnos$ci 1) Stosunelt Sto-
wian do narodéw wschodnich i zachodnich, co
do dziejéw ich kultury. 2) Powszechne czczenie
Swiatta i ognia u starozytnych Stawi in w poro-
wnaniu ze stuzba bozyszcz Budahd— Koros—
Sur narodéw wschodnich. 3) Obraz gtéwnych
zywiotow mitéw stawiadskich w Szczeg6lno-
$ci. 0. Zywioty indyjskie.— (Tu wyktada
autor powinowactwo bozyszcz stawiadskich z in-
dyjskiemi Praboh7 Triglaw, jego troisto$¢: Pro-
tren, Siwet, Radegasi; umystowe i fizyczno zna-
czenie Prowena: Weda, (wiedza) i Pm; Indras,
Podaya bogowie firmamentu. Osobliwie ciekawy
jest wyktad znaczenia rzeczowego i zgodnego
z niém. znaczenia etymologicznego Radegasta, i
wcielenia bozyszcz AwalarowJ. Radegasl jako
.Ryba-awa tar jest stowianski Sytiwrat (Aycio-
wrot), rodzicie* albo odnowiciel fcybia, wybawca
z wilgoci. Jego etyniologija — fizyczne, astrono-
miczne , historyczne znaczenie it. d. Rdwnie
ciekawy jest wyktad znaczenia boga Shiwa, Sy-
tea (Zywa). —Pojecie mezko-zeiiskosci i dobro-
czynnej i szkodzacej natury wjednem bostwie.
Sywa jako mezkie dobroczynne bdéstwo jest Po-
remuc, jako zenskie dobroczynne jest Zima (Zy-
wa). Cze$¢ jej ujeziora Alaeotis (Panigora).
Jako zenskie szkodliwe : Morena. Obyczaj sta-
wiansko-iudyjski wynoszenia $mierci. Stosunek
Moreny do Ziwy (Ziewonija) i do Jezytaby.
Sywa jako bo6stwo mezkie szkodliwe—jego czes¢
u Stawian. —Zywioty okrucienstwa w charakterze
Slawian, ktére sie z tego ttumaczg. P. Zywio-
ty Parséw w mitach stawiadskich. I) Je-
dnos$¢ i wielo$¢ Bielboha i Czernoboha. Pursyj-
sko-stawianski Dew, Diw*) 2) Swatowit QSwia-
towitj najwyzsze boéstwo Swiatta (ciekawy opis
i wyktad jego posagoéw kolosalnych, ijego go-
det). Stosunek jego do innych zywiotdw mity-
cznych, osobliwie do Baba i Piorun. Znaczenie
i wazno$¢ bozyszcz Ziota baba ijego przeciwni-
ha Jez-ybaba. 8) Pojedyncze boéstwa Swiatta. Jaka
mogta by¢é posta¢ boga ranku i wieczora (zorza
ranna, jutrzenka, zorza wieczorna, zmrok)jako
Wita. 4) O najwyzszein bostwie ciemnoSci:
Wrah-Czernobog. Stosunek Czernoboha do Suwa
i Perun. 5) O trzech gtéwnych parsyjsko-stawian-
sliich urocz.ysto$ciach dorocznych, a) Miryan-
koleda, pierwiastkowo $wieto nowo - narodzo-

Wyraz polski dziw, zdaniem Sekowskiego, pocbho.
dzi z perskiego i musiat dawniej to samo mie¢ zna-
czenie. Przypisek Mickiewicza do wiersza: tiSzunfary.z

ncgo stofica, bj) Newrnc- Letnice, f Turzyce},
Swieto wiosny. Poczatek stawianski nazwy Tur.
Wzniesienie drzew majowych. Malowane
jaja (pisanki) i polewanie wodg. c) Sobo6-
tka-Kapato. Swieto storca, lata i wody. — (Ta-
niec Sgo Wita). Objasnienie Sobd6tki podiug
jednej powiesci. Gora Zabothus albo Sobo-
tus. Q. O potagczeniu czyli ztewllu zywiotow
parsyjskich i indyjskich w mitach stawiadskich.

Z oddziatu drugiego. /{. Gtdwne rysy sta-
wiansko-pruskich miréw. Zywioty indyjskie,
a osobliwie troisto$¢ bozyszcz pruskich w posta-
ci rozdzielonego TrimurtL i) Perkun-Brama.
Cze$¢ ognia Pcrkunu. 2) Potrimbo - Wischnu.
Cze$¢ wezow. Waz zwity Siimikowo; jego godio.
3) Pekollo-Shiwa (Sywa, Zywa). Poczatek
trupich gtéw. 4) O prusko-stawianskich Tri-
murtyc/u Obecny stosunek bogdéw: Perkun, Po-
trimpo, Pisciello, Schwaiti, Okopirm, nwazany
pod wzgledem fizyki i astronomii. 5) Zywio-
ty parsyjskie wstaro-pruskich mitach, a) Naj-
wyzszy bég Swiatta. Urzad jego jako posredni-
ka; poréwnanie jego z Radegastem iSwatouiitem.
(Wischnu - Mi thr<as). Trzy gtowne Swieta do-
roczne Auschwe: Pierwsze $wieto Pergubie i
Wios na. Tozsamo$¢ zstawianskiémi Maj 6wka,
Letnice i Turzyce. Zjawienie sie Goniyta i
tady. Drugie Swieto Gabit-Kckyrh llattoa. Toz-
samos$¢ ze stawianskiem Kupato-Sobétka. Zwig-
zek z Swietami zniw. Trzecie Swieto Ukopirma.
Tozsamos$¢ z stawianskiem Koleda, aj) Najwyz-
szy bog ciemnosci z swoim orszakiem duchéw
podziemnych. Parailela miedzy Ahrimanem i
Dewami, miedzy Czernobohem i jego ducha-
mi. 5. Gtowne rysy mitow litewskich, a) Zy-
wiot anthropogoniczny (o cztowieko-rodz-
twiej wmityzmie litewskim. Potop izniszczenie
Swiata przez Wande i Weje. Ocalenie ludzi. Te-
cza jako pocieszyciel. Poczatek dziewieciu po-

kolen litewskich, b) Litewska Trimurti. Zna-
czenie lilewski¢j Triopii wjej stosunku do Tri-
gtaica i germansko - skaudynawsiliej troistos¢*
boga. cj Natura zenska litewskiej Trimurti.

1) Sliaja-Laima. Jej znamiona, znaczeuie, pa-
rallela z odpowiadajgcemi jej postaciami w mi-
tyzmie indyjskim, greckim islawianskim. 2) Sa-
raowati-Perkuriatele, w znaczeniu swojem po-
dobna do Junony. 3) Laksnhmi-Lada. Jej zwig-
zek z bogiem stoinca Solwaros, Lelos (Lei i
Polel Stawian). Stosunek jej do $wiat lata. 4)
Parwuti-Liethua. Stosunek jej do Krasopani,
Preja, IVenus. 5) Kali-Siota. Litewska Ceres-
Knurnine i Proserpina-Siola. Zstgpienie jej do
Swiata podziemnego i za$lubienie z bogiem u-
mariycl Pohlus. dj Waznos$¢ litewskiego mity-
zmu bohaterow dla historii i mitologii. Bohatér
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Celon, poréwnany z Celonami llero®ta. Mit
stawianski o stworzeniu maégt poczatek swoj
wzigé¢ z mitu litewskiego. T O wtasciwem
przeksztatceniu sie mitu stawianskiege
w Europie, 1) W ogoéinos$ci. Dowdd, ze
w mitach stawianskich tak co do pojecia, jalto-
tez co do rzeczy podmiotowo$¢ sie objawia.
NieSmiertelno$¢, Czarnoksieznicy, Cza-
rownicy, liaptani. Ich rdznica i znaczenie.
2) IV szczegdlnosci. Wyobrazenie o Swiecie
nadziemskim — o $wiecie— o $wiecie podziem-
nym. A. Bogi nadziemskie, a) Firmament, nie-

bo. b) Perun CS*catowitj, bog powszechny
Swiatta, storica, btyskawicy i piorunéw w prze-
miennych i rozlicznych postaciach, jako to:
b6g piorunu, Biathdy i Xizernobdg, i Boy

(Boh, Buli) w ogdlnosci, ej Planety w ogol-
nosci— wszczegdlnosci: stonce, ksiezye,
gwiazdy, osobliwie gwiazda zaranna i wie-
czorna (jutrzenka.) dv) Zjawiska napo-
wietrzne (meteory). Zorza poOtnocna, za-
¢mienie stonca, tecza, ej Odmiany po-
wiel rza (pogoda i niepogoda). Pojedyneze
ich postaci mityczne sg pierwiastkowo wielkie-
go znaczenia. jB. Bogi ziemskie. aj przy-
rod/lon«j (ualura 1ln¢j) istoty zycia ziemi.
I. Symbol powszechnego zycia natury. Il. Sym-
bole pojedy nczych zywiotéw zycia natury. 1) Du-
chy natury aj Symboliczne— bj Uosobione.
a) nainry nieorganicznej, 1) Duch zywiotowy
ognia. 2) Wody w ogélnoSci—powszechna czes¢
mwody u Slawiau—odniesienie czci wody do czci
ognia albo stofca.—W szczegdélnosci: duchy zy-
wiotowe wody: dobre —zte— obojetne. 3) Du-
chy zywiotowe ziemi. 4) Powietrza. /3) Natury
organicznej—roslinnej (duchy poi, laséw, drzew)
—zwierzecej (duchy koni, ptakow, wezéw i t. d.)
2) l)uch\ podobne do tudzi. Dziewica po-
wietrza morowego— Olbrzymy—Karty — Upiory
it d bj Bogi cztowieczego zywiotu zy-

cia ziemskiego. A. Bogi zycia domowego
JStawiau. a) Poczatek zycia. Bogi ptodu, utrzy-
mania, narodzenia, b) Wiek dzieciecy i mto-

dzienc7,y. e) Wiek mezki. —Stosunek miedzy ro-
dzenstwem—stosunek matzenski (Lada, Lei,
Polel, Did). Obraz dziejow tych zywiotdéw
mitycznych od najwyzszego do najpoS$leduiejsze-
go ich znaczenia, d) starosc. Smier¢. B. Ko-
gi zycia pozadomowego Stawian. 1) Cho-
wu bydlat. 2) Rolnictwa (Swieto siejby, dojrza-
tosci zboza, konca zniw (obzyuki) w stosunku
do trzech gtownych S$wigt dorocznych parsyj-
ako-stawianskich. 3) Wojny. 4) Zycie cywiliza-
cyjne Stawian. Rekodzieta ihar.del. —Uinnictwo:
flastyka , muzyka, poezyja. Poeci cykliczni sta-
rozytnych Staw:au—umiejetnosci, kaptani, Swie-

te ksiegi, runy, szkoty i t. d. B. Bogi pod-
ziemne. Wyobrazenie oduszy po $miorei. Ob-
chody pogrzebowe. Uczty umartych. Wyobraze-
nie o tamtym S$wiecie. Bogi umartych, mez-
kie, zenskie. Bogi gtdwne i podrzedne.
Gora umartych.

Donoszac o tern dziele nie mozemy pomingé
tej uwagi, ze Swiatty autor, jako rodowity Sta-
wianiu (Czech), swéj jezyk ojczysty doskonale
umiejacy, ktéremu oprdécz tego i inne narzecza
stawianskie, a osobliwie jezyk polski, nie sg
zupetnie obce, mogt gruntownie o tym przed-
miocie mowic¢; a gdy przytem zwazymy, ze Ssy-
stematyczny, umiejetny wyktad , dogadzajgc wy-
maganiom rozumu w og6lnosci , juz sam przez
sie zajmuje, i pojeciu i pamieci w pomoc idzie:
tuszy¢ mozemy, ze dzieto to w literaturze sla-
wianskiej niepo$lednie zajmowac bedzie miej-
sce i wszystkim plemiennikom slawianskim, ja-
ko pomnik kultury eywilizacyi i o$wiaty ich
praszczuréw, bedzie zaréwno chlubne, pozada-
ne i mile. Mikotaj Mickaiewicz.

DWIE
WYPRAWY FRANCUZKIE 1>0
W LATACH 17SS | 1798.

IRLANDII.

tl

1

Wiadomo, ze w czasie rewelucyi francuzkiej
Irlandyja byta w najwiekszem zaburzeniu. W r.
1796 postanowi! dyrektoryjat przywies¢ do skut-
ku umowiony z patryjotami w Dublinie plan
wylgdowania. Flota ztozona z pietnasto linijo-
wych okretow i dwunastu fregat, majaca na
poktadzie wojsko przeznaczone do wylgdowania,
odptyneta dnia 10go grudnia z Brestu i stepo-
wata pod dowddztwem wice-admirata Morarda
Galles ku zachodniej czesci Irlandyi. lloclie do-
wodzit armijg lagdowg; wybdr len ohudzat we
wszystkich, ktérych do tajemnicy przypuszczo-
no, najwieksze zaufanie, i nikt nic watpit, ze
przedsiewziecie szczesliwie aie powiedzie.

Tymczasem burze morskie inaczej zawyroko-
waly; przeszkodzity wylagdowaniu w zatoce Ban-
try, i sprawity, ze trzy oddziaty floty do portu
w Brescie z niczem wréci¢ musiaty. Jednakze
okrety przewozowe Saffren, Filie unique i Ville-
de-1’Orient wpadly w rece nieprzyjacielskie.
Okret Scaeeola majgcy 400 indzi na poktadzie,
zatongt. Fregata -la Fraternite, na ktorej sie
admirat i jenerat Illorhe znajdowali, prawie tyl-
ko cudem umkneta przed nieprzyjacielem. Okret
linijowy len Droits-dc-I'hnomme ulegt pod nieprzy-
jacielskiemi kulami i natarczywoscia batwanow
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morskich. Olirel ten stoczyt tali bohaterskg wal-
ko, iz takowa tyta jedyng pociechg, jakag rzecz-
pospolita z poniesionej straty, w zysku odniosta.
I’rzy wybrzezu Bretanii uderzyty na niego dwa
wielkie angielskie linijowe okrety, ana jednym
z tychze znajdowat sie kommodor Edward Pelew.
Straszna walka wszczeta sie pomiedzy okretem
admiralskim i republikanami. Na nieszczesScie
francnzki kapitan Lacrosse zmuszonym byt przy
rozpoczeciu bitwy zamkng¢ jedne z swych bate-
ryj, poniewaz sie falc do okretu wciskaty. Z tem
wszystkiem utrzymywat on tak mucuy ogien,
iz Anglicy dla obwigzania rannych i naprawie-
nia uszkodzonych swoich okretéw, na niejaki
czas ognia dawal przestali. Poczem Lacrosse
usitowat zahaczy¢ okret admiralski; ale ten szyb-
kim zwrotem unikngt jego spodlania. Tejze
samej chwili przybyta temuz okretowi w pomoc
angielska fregata Infatiyable; ale jg republika-
nie tak dzielnie przewitali iz sie cofug¢ mu-
siata.

Po niejakiej przerwie jeszcze z wiekszg za-
ciektoscia ponowiono walke. Okret francuzki
wyrzadzit nieprzyjacielowi niejedne dotkliwg
szkode , ale i sam na sucho nie wyszedt. Naj-
wiekszy cios dotkngt go wtedy, gdy waleczny
kapitan okretu S$miertelnie ranionym zostat.
Wszelako osada okretu fraucuzkiego nic stracita
przezto odwagi, a zwycieztwo chwiato sie az do
nocy na obie strony. ,Juz przez trzynascie go-
dzin wydzierali je republikanie swym nieprzy-
jaciotom ; dwiestu ludzi i dziesieciu oficeréw
uczyniono niezdatnymi do boju, i wszelki raa-
teryjal palny wyczerpano. Juz mysleli, ze uszli
najwiekszego niebezpieczefnstwa, gdy oto okret
uderza na szkoput w morzu i podaje catg osa-
de w najniebezpieczniejsze potozenie. Nie byto
jnz innego ratunku jak tylko opusci¢ tak za-
szczytnie broniony okret.

W czasie gdy kontr-admiral Bouvet, ktory
najpierwszy rozkazat swemu oddziatowi powra-
ca¢ do Fraucyi, S$cisle z swego postepku uspra-
wiedliwiaé sie musiat, z upragnieniem wygladata
Irlandyja przybycia eskadry fraucuzkiej. Touura
rozpacz ogarneta tamtejszych mieszkarnicéw na
wiadomos$¢, ze Hota poszta wrozsypke, gdyz na
niej budowali calg nadzieje*

*

Fod wiecz6r dnia 1Ggo wrze$nia 1798 rozwi-
neta znowu zagle eskadra, majgca odnowi¢ wy-
tadowanie, ktore sie przed dwoma laty nie po-
wiodto. Eskadra ta ztozona byta z okretu liui-
jowego Hostie, majgca na poktadzie admirata
Bompard, i ziregat la Iboine® | ImmoTtalite, la
Romaine, VEmbusoade, la SoémillanCe, la Co-

gmlle, la Resoiue i la Bellone. Na poktadzie ich
byto 4000 ludzi przeznaczonych do wytadowa-
nia i wzmocnienia oddziatu , ktéry admirat Sa-
vary przed kilkg dniami na wybrzeze Irlandyi
wysadzit.

Zaledwie ze dywizjJa wyptyneta z zatoki Brc-
stu, juz jg spostrzegty dwa angielskie okrety,
z ktérych jeden zwrécit sie w okamgnieniu liu
angielskiemu wybrzezu dla zawiezienia tamze,
jak sie zdawato, tej wiadomosci. Az do dziesia-
tego pazdziernika, pomimo wszelkie przez ad-
mirata wymys$lone przebiegi, nie mogta sie
francuzka eskadra pozbyé nieprzyjacicdskiego o-
llrelu. Nietrudnoby jej byto pozby¢ sie go prze-
mocg, atoli instrukcyje dane admiratowi byty
tego rodzaju, aby nnika¢ wszystkiego, coby o
strate ludzi lub materyjatu przywies¢ albo wy-
lagdowanie opdzni¢ mogto..

Dnia li. zamyS$lit admirat przywie$¢ do skutku
wylagdowanie w malej zaioce na polnocuej stro-
nie lilanJyi. W tym zamiarze wysial fregato
VIimmortalile, jako najzwinniejszg zeglar ke z ca-
tej lloty, na rozpoznanie. Ale jakiez byto jego
zdziwienie , gdy ta za powrotem swoim niemal
w pot godziny doniosta , iz znaczng ilo$¢ okre-
tow na wysokos$ci morza spostrzegta. Wiadomosé
ta potwierdzita sie niezadtugo pojawieniem sin
eskadry angielskiej. Takowa zostawata pod do-
wodztwem sir Johna Nawen i liczyta pie¢ okje-
téw linijowych i trzy fregaty pierwszego rzedu.

Przewaga Anglikow byta widoczna; mieli oni
520 dziat, a Francuzi tylko 400; mogli wystrze-
laé 5400 funtéw zelaza wraz z tadunkiem , a
Francuzi tylko 4000. Admiralown Bompard prze-
dewszyslkiem zalezalo na tem, by wypetnié
swoje poselstwo i pozby¢ sie lali materyjatu iallo
tez wojska do wylagdowania przeznaczonego. Pod-
czas szybkiego obrotu okretem, utracit maszt
gtéwny i tylny, a co najgorsza, zgrucliolauc ka-
watki z nich npadajac, rozdarty wielki zagiel ,
tak, iz okret admiralski zmuszonym byt zeglowaé
pomalej , a nieprzyjaciel tymczasem coraz bar-
dziej sie zblizat. Wszelako noc ,i dzieA upty-
nety bez wszelkiego wypadku.

Dnia 12. z-rana spostrzegli Francuzi, ze przez
Anglikow sa opasani. Cze$¢ eskadry angielskiej
staneta pomiedzy flotg francuzltg a brzegiem
irlandzkim i zniweczyta tym sposobem wszelki
zamiar wylgdowania; w takim razie nic innego
nie pozostawato , jak tylko chwale bandery oca-
lic. Pierwsze i najstraszniejsze natarcie wymie-
rzyli Anglicy ku okretowi Hoche. Takowy zosta-
jac pod gradem kul, strychowauy od trzech okre-
tow angielskich, musiat zwiug¢ zagle; jednakze
nie pierwej, az pollad nie oznajmiono admira-
towi, ze na stanowisku chyrurgéow zabrakto
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miejsca, i ze ivddlnej czesci oltrntu woda juz
na sze$¢ stop podstgpita. Obrona byta prawdzi-
wie bohaterska. Okrety Co</uilie i Embuscade
duznuty tegoz samego losu co oltret admiralsi'i.
We dwie godzin p6zuiej poddal sie okret Bel-
lona; a po trzy-godzinuej walce wieczorem i o-
kret Resolue zdobyto.

Od tej chwili los Irlandyi zostat na.zawsze
rozstrzygniety, atak, drogo musiat optaci¢ ten
kraj opieke, ktdorg mu rzeczpospolita francuzlta
oliarowata.

aa lwowa.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Redakcyja

T. W. Kochanskiego, wyszedt Nr. 40. i obejmuje:
1) Siarczan wapna (gips). 2) O zarazie kartofli. 3) Naj-
lepszy sposob robienia fermentu i zacie'row gorzelnia-
nych. 4) Jeszcze jeden sposdb sporzadzenia sztucznych
arozdzy. 5) Sposo6b robienia czys$cidta (szwarcu) ochra-
niajacego shére wierzchnig butéw od wptywu w.lgoci.
Pan Zegota Pauli ogtosit prenumerate na zbiér
artykutéw réznego pidra, majacy wyjs¢ w czterech to-
mikach pod tylutecu Zorza. Przedmiotem tego zbioru
n.a byépoezyja, powiesci, bistoryja i pamiatki krajowe.
W drukarni Jézefa Sznajdera we Lwowie opuscit
prase piérwszy tom Kazah na r6zne niedziele roku
wydanych przez ks. Dawid. Dawi-
przy archi- katedrze Ilwowskicj
z czte'rnastu arkuszy. Drugi
Prenumerata jeszcze sie dalej

Juz
i 0 mece Panskiej,
dowie za, wikarego
obr. orm. sktadajac sie
tom jest pod ptasg. —
przyjmuje.

Doi iealiSmy w swoim czasie o noworoczniku
tersburskim Niezabudha, wydawanym przez J. Bar-
szczewskiego. Takowy liczac witasnie drugi rok
swego zycia, w zbiorze artykutéw réznej wartosci, w kié-
ryck iywiot poetyczny przewaza, podaje nom Kkilka
nieznanych nazwisk, jak sie zdaje mtodych pracowni-
kéw na niwie literatury, rokujacych na przysztos¢ moze
niejaden piekny talent rozwingé. Zbiér tegoroczny Aie-
tabndki, oprécz pism samego wydawcy, sktadaja arty-
kuty pp. S. Z. Sierpinskiego, W. Dawida, T.
Lucelskiego, | udwika de Perthees, L. Pto-
szynskiego, St. Lachowiczu. Wincent. Beutta,
G. Szepielewicza i t. d.
wiecej wszal Je zajmujacym artykutem jest powie$¢ pani
Lilconory Sztyrmer: Pantofel, histuryja meyo kuzy-
na. Jestto niech tak rzeke powie$¢ psychologiczna i
autorka rozwineta w niej wielka znajomo$¢ serca ludz-
hiego, skojarzong =z pieknym talentem pisarskim. Mato
jest noworocznikéw , ktére tak zajmujacym artykutem
mposzczyci¢ sie moga, i zyczymy dla dobra wsp6ln¢j
liteiatury naszej, by p. Sztyrn.ii nie poprzestata na
tej probie, a gdy po6zniejsze ptody jej terazniejszemu
wyréwnaja, zajmie jedno z miejsc zaszczytniejszych
w gronie naszych pisarzy. g. j.

Z Krosna. Aleksander Horodyski, o kto6-
rego zgonie »Gazetax w Nrze 101 z r. b. doniosta, po-
zustawit tu w Krod$nie znaczne maleryjaty vy rekopi-
smach, rysunkach i facsimilach, o Czem zawiadamia sig
tych, ktérych to obchodzi¢ moze.

Z Kra kowa. Towarzystwo Naukowe Kra-
kowskie z Uoiwersytetem jagielodskim
potaczone, odbyto w dniu 4go b. m. w amfiteatrze
szkolnym, na pamiatke rozpoczynajacego sie biegu nauk
» bielagcym rohu 1841/42, posiedzenie publiczne, ktére

pe-

Najobszérniejszym i naj-

pan Brodowicz, rektor Uniwersytetu i prezes To-
warzystwa, stosowng do okolicznosci odezwg zagnit;
pocze'm pan J6zef Kremer, O. P. Dr. cztonek Towa-
rzystwa Naukowego, odczytat na zakonczenie -Rozprawy
0 metodzie i systemacie jeografii fizycznej.

Z Warszawy. Nowy pomnik wytwornego sma-
ku i jenijalnego natchnienia mistrzéw witosWj zismi ,
ptzywiezionym tn zostat, poSwiecony pamiatce Maryi
z ksigzat Radziwittow hrabinie Krasidskic¢j. Wy.
s.pwia niewiaste na tozu $miertelnero; lewa reka przy-
ciska krzyz do piersi, prawa btogostawi kleczacemu
synowi Wyraz rezygnacyi, religijnego nczucia, wydany
na pogoda jasniejacej twarzy; na podstawie sarkofagu,
wyrazone Wiara i Nadzieja, a nad niemi godio macie-
rzynskiej mitosci, niepojetém nczuciem napetnia dusze.
W $w. religii chrzeScijanskiej znajdujemy Zrédto hie-
wyczérpanych pieknosci dla sztuki, mistrz wioski prze-
jat *ie tein boskiem natchnieniem; pod wzgledem po-
mystu i delikatnego wykonczenia nic nie zostawit do
zyczenia. Skromny napis Ltiigi Pampelini 1841 zwiastuje
drugiego Kanowe. Pomnik ten do Opinogéry prze-
znaczony.

Sprostowanie. W “Rozmaito$ciach® naszych
donieslismy, ze w Hiszpanii padat de'szcz kamienny ; wia-
domos$é te wyczcrpnieto z pisma: Ecco del Commer-
cio. Tymczasem pismo niemieckie pod nazwga: Magazin
filr die Literatur des Auslandes wys$wiecito nam ten wy-
padek. Po hiszpansku piedra zowie sie nietylko kamien
ale takze i grad. A wiec nieumiejetny ttumacz zamiast
gradu przettumaczyt deszcz kamienny, i tym sposobem
nadzwyczajne to zjawisko natury rozeszto sie po wszy-
stkich pismach peryjodycznych,

Z zakresu historyi naturalné¢j. Nakoniec
przekonano sie doktadnie , ze wiele jest owadow, ktore
oczoéw nie majg. | tak np. rak ma na gtowie dwie I$nig-
ce wystajace gateczki, ktére dotychczas narzedziami
wzroku by¢é mniemano. Atoli gateczki U rozpoznawano
1przekonano sie, ze to sa wtasnie uarosiki chrzastko-
wate , ktére nie majac zanoych otworéw, przeto zwie-
rzeciu temn jako narzedzia wzrohn postugiwaé¢ nie mo-
ga. Poniewaz rak tak wprzéd jak iw tyt +éz¢ moze,
dla tego oczy osadzone na gtowie na nieby mu sie nie
przydaty, ale racz¢j macki, ktére tak naprzéd siebie
wysuwaé jak i po za siebie zgina¢ moze. Wtasciwie zan
jestto magnetyczna wtadza tkliwos$ci, ktéra go madry

bndownik wyposazyt tak, iz sie zdaje, ze catla po-
wierzchnia ciata jego, jest okiem. Podobniez i $limaki
maja na koniuszkach kropke czarng, poczytywana

dotychczas zr narzedzia wzroku; ale mylono sie¢ w tym
wzgledzie, $§limak obdarzony jest tak wielka wtadza tkli-
wosci , ze bez oczu catkiem obej$¢ sie moze.

Przesttoga pod wzgledem uzywania za>
patek. W obwodzie Dieburg wydarzyt sie niedawno
przypadek, ktéry tu dla przestrogi umieszczamy. Dnia
25. sierpnia r. b. poszta matka z .Wojém zupetnie zdro-
wém poétczwarta roku majacem dzieciegciem na poie;
zaledwie, ze tam po6t godziny zabawita, az oto dziccie
nagle dostaje wymiotéw i prosi matke, aby mu wyjeta
z ust to, co je tak mocno pali. Na zapylanie co t¢£
zjadto, odrzekto dzie'cie, ze bedac jeszcze w domu,
znalazto zapatki i zuto jc. Matka zanosi dziécie do do-
mu ; atoli jeszcze wieksze nastepuja wymioty z wielkim
bélem potgaczone; poczém daje sie czué¢ wielkie pragnie-
nie i niespokojno$¢, nakoniec po uptywie niemal 7miu
godzin dziecie skonato.—W chemicznym rozktadzie Zzo-
tadka i trzewiow pokazato sie, £e sie dziecig fosforem
z zapatek struto

Spekulacyje oparte na zmianie powie-
trza. Z Gdanska pod dniem 20go sierpnia donosza:
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H.-toryja naturalna uczy nas, Sc oczncie sympatyczne
jaskotek tak mocno sie pojawia, i* w dniach, w kt6-
rych ma by¢ de'szcz, bardzo nizko laiiija, a lo dla
ztowienia owaddéw, ktérych skrzydta wilgocig sa zroj-
czone. Jeden z tutejszych kapitalistow, okoio okien
ktorego W zesztym miesigcu r-rana, snuty sie jaskotki,
polégajac ua tym wypadku, jako na wrézbie stoty, ku-
pit 10 tasztéow polskiej pszenicy, ktéra zesztego tygo.
dnia sprzedawszy, po 50 talaréw na kazdym taszcie za-
robit.— Stawny dom handlowy Pott i Cowte wMem-

lu, spostrzegtszy na poczatku wiosny pecznienie pa-
czkéw na drzewach owocowych, jako wrézbe stotne')
pory roku i przewidziawszy tym sposobem , ze trudna

hedzie dostawa drzewa , zakupit w Polsce wielki zapas
drew, a wygoérowana ceng zyskat wiecej niz sto tysiecy
talarow.

Czapka Napoleona

i pan Th iers. Kuinie'rz

w Dreznie, ktory dla cesarza Napoleona podczas jego
powrotu z Rossyi zrobit nowa czapke , a zatrzymat so-
bie starg, ktéra mu nr. wzér dano, zachowat jg jako

pamiatke i odkazat w pusciznie swdéj rodzinie. Terazniej-
szy wiasciciel jéj ustyszawszy, ze pau Thiers przybyt
do Drezna, utozyt sobie cztfiu predz¢j plan sprzedania
mu tej czapki. W tej mierze kazat sobie napisa¢ przed-
tozenie, w ktorém skréslit caty wypadek tej czapki,
o$wiadczajagc oraz, ze takowa z uszanowania dla wiel-
kiego meZa , jako $wieta relikwija od jego familii byta
uwazana, jednakze zyczytby sobie teraz odstapi¢ ja za
1500 talaréw. Ale pan Thiers odpowiedziat, iz mu
bardzo jest mito, ze w saskiej familii tak wielkg sympa-
tyje dla cesarza znajduje; wszelako 7 tegoz samego po-

wodu nic mys$li za zadng cene pozbawic¢ j¢j tak dro-
giego klejnotu , a zatem téj czapki kopi¢ mn nie wolno.
Watpi¢ nie mozna, ze ku$nierz od swych cechowych

braci wy$mianym zostat.

Misterny haft ztozyty kréolowej
w podarunku znakomite
ctawskie. Jeslto ze stu dwunastn szlacheckich her-
béw nadzwyczaj sztucznie utozony kobierzec, majacy
niemal 800 stép czworobocznych obwodu.

W stydliwo$§¢. Niedawno rzekta do mnie pewna
osoba : Przy dzisiejszym zwyczaju brania kapieli tan
morskich jak i innych, jest rzadka osobliwo$¢, ktéra
uwaznego dostrzegacza mimowolnie zadziwia, to jest,
iz wstydliwo$¢ dla w.elu z niewiast jest tylko zwycza-
jem , moda, przyzwoito$cig. Pamietam czasy, w kto6-
rych do wyzszego tonu nalezatlo pokazywaé¢ gole ra-
miona , a byty znowu czas,, w ktérych na szyje ta ko-
I¢j przyszta. Dama w stroju halowym, to jest prawie
nic ubrana , bytaby od mezczyzny nic przyjeta wizyty.
Poczytataby za nieprzyzwoito$é, aby jeden widziat lo,
co w godzine pozui¢j kilkuset osobom widzie¢ wolno
byto. Po wielkich miastach sg od lat kilku en voyue
zimne kap'ele, w ktdérych intode niewiajty i dziewczeta
ptywac¢ sie ucza. Ubranie ich w tych kapielach jest
zupetnie takiez samo jak w kapielach morskich. Otéz
do tych zaktadéw nie wolno ani ojru towarzyszy¢ swéj
cérce, ani matzonkowi swej zonie. Ale w-kapielach
morskich dzieje sie inacze'j. | tak bp. w Hawrze, kapia
sie damy w obce oséb przechadzajgcych sie po brzegu,
pele-mele z mezczyznami, ktérzy zupetnie tak jak Adam
w raju sg ukostiumowani, i nikt sie z tego nie gorszy.

praskiej
obywatelki wro-

ma osobne dla siebie przywileje, i ze inoa jest wsty-
dliwo$¢ dla stodkic¢j, Zrédtowej a inna dla ston¢j, mor-
»hie'j wody. — Na te stowa oburzytem sie ze wzgledu
na przyzwoilOLC istangtem w obronie dam. Clici¢j wpan
euwazac, rzektem do antagonisty, ze niewiasty w kapie-
lach morskich, niosag swi| wstydtiwosci najwieksza ofia-
re., jaka tylko cnocie nics¢ mozna — to jest ofiare swo-
j¢j pieknosci. Wiadomy jest wpanu wy.padek on¢j dzi¢-
wiCj chrzescijauski¢j., ktéra dla uniknienia namietnos$ci
prokonsula rzymskiego, nos sobie oderznel Otéz
w Hawrze, w Dieppe it. d. jest trzysta niewiast, kto-
reby dwa razy na dzien ten sam stawny czyn powt6-
rzyty. Wszak one w swym ubiorze wetnianym, w ka-
ftaniku, pantalonach i czepeczku céralowym, podobne
sg do trzody matp, ktdére sie w wodzie pieszczg. Przy-
muszone kapa¢ sie posréd mezczyzn, wymySlity dowci-
psy sposéb porobi¢ z siebie karykatury.

(Onj Alfons. Karr.)
Przed sgdem policyi poprawczzj w Pa-
ryiu wydarzyt sig niedawno nastepujacy wypadek:

Jeden zmato-znacznych kapitalistow, niejaki Harel uzy-
wat swych wolnych chwil na ustugi rzagdowe, nie ma-
jac na to wyraznego zlecenia. To jest', chodzit on po
wszystkich winiarzach i kosztowat wina. Samowolnjr
teu postepek sprawit, ze go przed sad policyi popraw-
czej zapozwano; z tego powoda [larel oSwiadczyt, ze
rzagdy Sy niewdzieczne. »W Paryzua rzekt, »jest kilko
nrzemiléw, Stérym rzad za kosztowanie runkéw 200
do -.00 frankéw miesiecznie ptaci. Mnie zapozywajg do
policyi dla tego, Ze te usinge bezptatnie petnie. Wi-
niarze paryzcy mieli nawet ze mnie korzy «¢, gdyz ni-
gdy wina ich n.c ganitem.« (Smiech). Gd) mu zarzu-
cono, ze nie miat na lo rozkazu, odrzekt: »Ja znam
sie lak dobrze na winie, jak ci7 ktérzy »i kosztowanie
jego trzysta frankéw miesiecznie pobierajj. A wiec c6z
mi hrakuje, jak nie tych trzystu frankéw. Niech mi je
dadzg, ja sie te su nie sprzeciwie a wszystko bedzie
w porzadhu.«—»Ni¢ masz wpan nic wiec¢j przytoczy¢ na
swoje uniewinnienie ™t zapytat prezydent.—»l owszémx,
odrzehl Harel, !>a bytem tego zdania, ze Wielkg za-
sloge potoze, gdy sie dla dobra krajn pos$wiece, i by-
t im pewny, ze pozysk n nagrode 10,000 frankéw, ktérg
akademija corocznie za obywatelskie cnoty rozdaje. Moge
wpana zapewni¢, ze wtem, co dopi¢ro rzektem, jest
wiecej cnoty, niz sie zdaje; ja wypitem co rana 10 do
12 dkianek wina jedynie w checi stuzenia mej ojczyznie.
| zaTeczam, izbym nie mégt wiecéj wypi¢, nawet gdy-
by mi zaptacono.« — »Ale wpan byte§ zawsze przezto
bnrzliwy i miate$§ szumek w gtowie.«—»M&j panie pre-
zydencie, wtikim stanie zostajg wszyscy zacni obywa-
tele, gdy sie dla dobra kraju poswiecaja. (Smie'ch). Po-
niewaz wpanowie nie chcecie przyja¢ mej przystugi,

zadam wiec zaptaty i zalegtej pensyi 600 frankéw.« —
Sad , ktéry nie przyjat palryjotyczuéj gorliwo$ci tego
poczciwca, skazat go ni zaptacenie kary 8 frankéw.—
»Dohrze«, odrzekt Harel; »jcstem postuszny ustawom,

ale rzad zostaje mi winien 600 fraDkéw, i niech sobie
tych o$m frankéw przy wyptacie moj¢j zalegtéj pensy*
potraci.«
Sprostowanie:
WNrze. 40. Rozmaito$ci na itr. 321 w przedziatce

Damy utrzymujg, ze jak niegdy$ marynarzom wolno drugi¢j wierszu 30iym z géry, zamiast: przemoc, czytaj:
byto klaé¢, a szczcgélni¢j na teatrze, tak tez i morze przemuwe.
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